EN

Do not let the children play with the
appliance. This is not a toy. Keep children
and bystanders away while operating a
power tool.

DE

Lass deine Kinder nicht mit dem Gerat
spielen. Es ist kein Spielzeug. Halte Kinder
und Unbeteiligte fern, wenn du ein
Elektrowerkzeug bedienst.

FR

Ne laissez pas les enfants jouer avec
happareil. Ce n»est pas un jouet. Tenez les
enfants et les personnes présentes a hécart
lorsque vous utilisez un outil électrique.

NL

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.
Dit is geen speelgoed. Houd kinderen en
omstanders op afstand tijdens het gebruik
van elektrisch gereedschap.

ES

No permita que los ninos jueguen con el
aparato. No es un juguete. Mantenga a los
ninos y a otras personas alejados mientras
utilice una herramienta eléctrica.

IT

Non lasciare che i bambini giochino con
>apparecchio. Questo non e un giocattolo.
Tenere lontani i bambini e gli astanti
durante buso dell>utensile elettrico.

PL

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
urzgdzeniem. To nie jest zabawka. Trzymaj
dzieci i osoby postronne z dala podczas
obstugi elektronarzedzia.

CZ

Nedovolte détem hrat si se spotrebicem.
Nejedna se o hracku. Pri praci s elektrickym
naradim udrzujte déti a okolostojici osoby v
bezpecné vzdalenosti.

DK

Lad ikke b@rn lege med apparatet. Dette er
ikke et legetgj. Hold bgrn og
omkringstaende vaek, mens du betjener et
elvaerktgj.

PT

Nao deixar as criancas brincarem com o
aparelho. N3o se trata de um brinquedo.
Mantenha as criancas e terceiros afastados
durante a utilizacao da ferramenta elétrica.

HU

Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a
készulékkel. Ez nem jatek. Az elektromos
kéziszerszam hasznalata kdzben tartsa tavol
a gyerekeket és a kdzelben [éviket.

NO

lkke la barna leke med apparatet. Dette er
ikke en leke. Hold barn og tilskuere unna
mens du bruker et elektroverktay.

RO

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.
Acesta nu este o jucarie. Tineti copiii si
trecatorii departe in timp ce utilizati un
instrument electric.

SE
Lat inte barn leka med apparaten. Detta ar

Fl

Al3 anna lasten leikkia laitteella. Tam3

tuote ei ole lelu. Pida lapset ja sivulliset
kaukana sahkotyodkalun kaytén aikana.

GR

Mnv adnvete ta tadla va matlouvv pe tn
OUOKEeUN. Agv TPOKELTAL Yyl TTaLXVLOL.
Alatnpeite Ta matdla Ko Toug
TMTOPEVPLOKOUEVOUC LOKPLA EVW XELPL(EDTE
EVOL NAEKTPLKO epYaAELo.

HR

Ne dopustite djeci da se igraju uredajem.
Ovo nije igracka. Drzite djecu i promatrace
podalje dok rukujete elektricnim alatom.

LV

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. Ta nav
rotallieta. Darbojoties ar
elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
apkartéjiem atrasties tuvuma.

LT

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Tai
néra zaislas. Laikykite vaikus ir pasalinius
asmenis atokiau, kai dirbate su elektriniu
jrankiu.

SK
Nedovolte detom hrat sa so spotrebicom.

inte en leksak. Hall barn och andra askadare Tento vyrobok nie je hracka. Pri praci s

borta nar du anvander ett elverktyg.

BG

He no3BonaBanTe Ha AeuaTta Aa CU UTPasT C
ypeaa. ToBa He e Urpayka. [lasete geuata u
CTPaHUYHUTE NnLA HAaCTPaHa, A0KaTO
paboTnTE C eNEKTPOMNHCTPYMEHTA.

EE

Arge laske lastel seadmega mangida. See ei
ole manguasi. Hoidke lapsed ja
korvalseisjad elektritdodriista kasutamisel
eemal.

elektrickym naradim udrzujte deti a
okolostojace osoby v bezpecnej
vzdialenosti.

SL

Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo. To ni igraca. Med uporabo
elektricnega orodja naj se otroci in navzoce
osebe ne priblizujejo.

IS

Ekki leyfa bornum ad leika med bunadinn.
Varan er ekki leikfang. Haltu b6rnum og
ahorfendum i burtu vid notkun a
rafmagnstolinu.



